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Megjelenik e’ lap vasirnapot kivéve minden este, féliveo- Tartalmit teszik o fhadivezeérség hivatalos kézlemd-

nyei, iranyczikkek , bel- ¢és kilfoldi hirek.
*  Hirdetmények a’ szokott dijért vétetnek fel.

HEIVATALOS ROVAT.

— Bem tibornok és erdélyi seregeink fove-
zére kovetkezo jelentést kiilde a’ honvédelmi bi~
zottmanynak :

pBesztercze, januar 2-kin 1849. Megin-
dulvdn Kolozsvirrdl december 31-kén reggel, oly
gyorsan és erésen haladtunk, hogy ax utunkban
talalt akadalyokon diadalmaskodva, mar jan. 2-ik
napjin Beszterczét és Naszidot is elfoglaltuk.]

A’ megrémiilt ellenség fut o’ merre lat; Urban,

kinek sikeriilt a' kolozsvéri eset utan kezeink ko-

ziil megmenekiilni, Beszterciére szaladt, hogy ott

tekintélyes katonai erot rendezve elleninkbe all-
jon: de reményei meghinsultak, mert mem hagy-
tunk neki idot, minek kiovetkezése lon, hogy mi-
don kozelgésiinkre parthiveit oszlé félben litta,
maga is futni indult, és rendes csapatjaival Bu-
kovina felé nyomult, azonban holnap reggel ma-
gom is utina fogok indulni, ha személyesen meg
talaloa is sz6koi: de reménylem, hogy minden
fegyverei és8 seregeinek nagyobb része is kezem-
be kerilendnek. Kzt joggal reménylhetem, mert
a bukovinai saélek felé mar ma reggel is gya-
logsigot, lovassigot és tizérséget kiildottem ;
ugyhogy ezen Colonne a’ dornai hatirszélhez —
ha rendeleteim pontosan teljesittettek , holnap ja-
puar 3-dikin érkezend, ’s nem hiszem, hogy Ur-
bin eldtte érjen oda.

Az utobbi birom papok alatt tett nyereménye-
ket meghatirozottan eldszimlilni még nem tudom ;
azonban mioden oldalrdl szedjiik a’ fegyvereket
és foglyokat.

Besztercze lakdi varosukat nagy részint oda
hagyak ; kik benn maradtak, fehér lobogokkal jot-
tek elonkbe ; lelkik rosz szinezetét azonban a’ jo
kép alatt is ésarevehetni; mind az olahok, mind
' sziszok Atkozzak Urbant, hogy oket tévutra
vezeté , megcesald, azlin elhagyja.

Seregem naprolnapra derekabb, vitézebb, Ki-

ket magammal nem vihetek , a’ harcavigy békét-
lenségével maradnak hatra, ezért is szamolhatok
én a’ sikerre minden nap tobb-tobb joggal.t

Eddig a’ tabornok.

A’ kormény nem teheti, hogy Bem tabornok
fovezér urnak o haza nevében ujolag is leg-
forrobb kdsidnetet ne mondjon.

A’ taborpok ur megmutatd, bogy 8’ magyar
vitézség erélyes vexzénylet és intézkedések mellett
mily csodakat mivelhet,

Az elveszett Erdély legnagyobb része, pdr
rablo fésaket kivéve — melyeknek azonban draja
nem sokira itni fog — alig 14 nap alatt viszsza
van foglalva.

Igen, mert Bem tabornok szimitdlag halad
elore, és tudjn haszpalni egy megnyert csatansk
kovetkezményeit, ax ellenség zavuarodisil, meg-
félemlését, 's mint a’ villim terem mindeniitt nyo-
mukban, rajtok iitve, midon pem is varnik.

Igy, igy derék vezér! a’ haza jutalma és az
utokor aldasa fogja bubérjaival gydzedelmeidet
kovetni.

Bem tabornok dec. 20-dikan azt iri, hogy
dec. 25-én Kolozsvirt leszen — és ott volt. Dec.
30-dikén azt ird, hogy januar. 2-kin Besaterczét
elfoglalandja — és elfoglala. Minden hadi terve,
minden kiszdmitisa drikra teljesedett.

A’ pemzet dldisa legyen vele.

A’ magyart elore kell vioni, akkor gyos. Eat
mutatja minden tapasztalis. A’ korwdny utasitani
fogja a’ badvezéreket, hogy e’ tspasztalis ijmu-
tatasat kovessék.

Es o' Tisza lelkes magyar népe tomegestdl
segitendi a’ vitéz tamadd badseregeket. — Es a’
haza mentve leszen.

Eldre, vitézek ! ¢’ s2é ,eldre legyen jel-
szavunk,

Kelt Debreczenben, jan. 7. 1849.

a’ honvédelmi bizottminy elnike
Kossuth Lajos, m. k.
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Az orsriggyiilés sem magat sem az orsiag
kormanyét ki nem tehetvén annak, hogy a’ fova-
ros kozelében térténendo csatanak ne talin szeren-
csétlen klmenetele a’ Iakos&mgot alaptalan rémiilés-
be ejtvén, 2’ kormanyt is legerélyesebb intézke-
désében és mikodésében gatolja — székhelyét f.
hé és év elsején Debreczenbe tette at.

Taousitotta ez altal, hogy nem Budapestet
tekinti egyedill 8’ magyar hazanak, hanrem minden
talpalatnyi foldet hol magyar él

Tanusitotta, hogy bha as isteni goundviselés
ugy akarja, hogy a’ fovirost szilja meg az el-
lenség duld csorddja — a’ hazit még elveszettnek
nem hiszi, hanem szent foldjének minden léptét u-
tolsé hantjiig védeni — mi eddig elveszett \jitott
erovel viszszavenni —vagy ha Isten ugy akarja
sirjan veszni — eltokéllett komoly szdundoka.

Tanusitotta végre épen e’ rogtoni atkoltozése
altal, hogy hamnk megmentését blztoe:m remélli,
mert csak igy érhette el, hogy a’ netalin beki-
vetkezendd \ész perczébeu szabadon tanicskozhat-
vin, megmentette 2’ hazdnk tirvenyes korminyit,
megmentette ext u' (cjetlenség iszonyatos kovet-
kezményeitd!. —

A’ térvényes korminy tehat a’ fovirosbol el-
koltozvén , engem rendelt budapesti képviselojének.

Middn onéket ezekrol értesitem ’s a' metalin
aggodo hazafiui keblek megnyugtatasara hivatalo-
san tudositom : miszerint daczira a’ félelmet ger-
jesatd hireknek, a’ foviros nyugott, az ellenség
vitéz sergiink dltal a’ foviroshozi kozelitésében
mindeddig akadalyoztatik ’s hogy van még anynyi
eronk, hogy viszszaverhetjik az ellenséget — fel-
szolitom tehit dniket, hogy a’ menynyiben vélem
értekezni Kivannavak, jelenleg itten Pesten tar-
tozkodom.

Pest, januar 3 dikan 1S49.

Csanyi Laszlo,
fokormany bixtos,

Orszaggyiilés.

Vegyes gyilés, jao. 9. Kezdete d. e.
10 érakor.

A’ valasztott elaokok kieil egy sem levéa
jelen, &’ kor-elm’ik sudlittatott fel az eladki hiva-
talt viselni, s igy Paldcuy foglalta el az elni-
ki széket.

Kubinyi: az iilést comitéevé kivanta atala-
kittatni, hogy ket targyrdl tindcskozzék: u. m.
eldszir ax elndk vilaszetisrél, és masodszor: azon
deputatio eljarisird), mely &’ haza kiralményei
békes kiegyenlitése &(frett volt kikildve.

Kossuth: nem ‘ikﬂl‘ comitéel. O € tir oy
kat nem latja oly természetiieknek,
ar ilés titkos iiléssé alakuljon. Mi o békéltetd
kildottséget illeti, arrdl nines tudd:itdsunk: hol

van ? mit mivel ? miszerint jirt el kiildetésében ?
és mikor fog viszszajonni ? Errdl tehit tanics-
kozni sem lehet. Ha talin valaba viszezajon és
ugy nyilatkozand, hogy eljirisa eredményét zdrt
ilés elStt kivanja eldadni: akkor lesz helye o’
comitéensk , de most nem litja altal, miért kell-
jen ez irdnt a’ haznak comitéevé alakulnia. A’ mi
az elodkséget illeti: 0 erre nézve sem litja szik-
ségét a’ comitéenek, ez is targyaltathatik nyilt
gyiléshea: azért, véleménye szerint csak a’ nyilt
gyilés mellett kellene maradni, ’s az elndkség
irdnt tastént rendelkezni.

Elndk: astin felszdlitA a’ hazat: akarja-é
elfogadni o’ korminyelnok véleményét. Mire igen-
nel levén a’ valasz, az elndkség irdanti rendelke-
2és tiizetett ki napirendre.

Zaborszky jegyzo felolvasta Pizmandy
lemondasat.

Bezerédy: az elnik lemondasa indokat
nem akarvan vizsgiloi, a’ lemondist egyszeriien
elfogadja. A’ mi az elodkség irinti revdelkezést
illeti itt két eset lehet: vagy uj elnokot valasata-
ni, vagy a’ hiz batirozatabél a’ két tavol levd
alelnoknek meghagyni, hogy a’ lehetd legrividebb
ido alatt, Debreczenben, mint a’ hongyilés jelen-
legi helyén, megjelenjenek, addig pedig az el-
nokséget a’ korelnok vigye. Ugyanezen értelem-
ben nyilatkoztak Bonizs S. és Madarasz L.
képviselok. Ezen értelemben mondta ki a’ hatiro-
zatot a’ korelnik.

Kessuth L. kormionyelnok sroszékre Ilép-
vén, seregeink hadi munkalatairdl tett jelentést. —
A’ felso taborrdl elmondi, hogy ax Kivonult Pest-
rol jan. 3-én. A’ kivonulis csata nélkil tdrtéat.
Ezen csata nélkiilli kivonulisnak oka az: mert a’
sereg egy bizonytalan Kkimeneteli itkdozet altal
nem akarta a' fovirost az ellenség vad daldsinak
zeakmanyul vetni, mint ax Bécscsel tortént. Ezen
elore valo gondoskodasért a’ foviros csak mélid-
nyos elismeréssel tartozik. Kgyébirant megemlité
kormiayeladk ur, hogy a’ felso tabor épen meg-
maradt, Haditandics tartatott , melyben részt wvet-
tek , Girgey, Répissy, Vetter és Lazar tabor-
nok urak. A’ tervek , mely szerint a’ hadi mun-
kilatok tovibbra térténendaek , tudva vanunak a’
kormioy elott, de azok még most nyilvanossag
elébe nem adathatnak. Csupan anynyit jegyzett
meg a’ kormaoyelndk, hogy f( 1sé tabornnk alla-
sa nem vesuilyes, és hogy o' hadi muokalatok
ezutan offensiv alakban fog(mk folytattatoi.

Erdélybol Bem tabornok jelentése a’ legir-
vendetesebb. Ezen jelentés lapunk hivatalos rova-

taban olvashato. A derdk Tabornok |elen!l y hogy
¢ azon 8000-nyi sereg,
hogy miattok |
- szomjas, bitor és elszint.

melyet batorsigiban lehao-
golva, erejében megtirve vett altal, most harcx-
Ninca sziiksége a’ de-

rék tabornohusk scmmive, sem ruhdca, sem ele-
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ségre, sem pénsre, sem segltségre. Ereje napon-
ként nevekednk Seregemek szima mar megkize-
liti &’ 20 exret, ’s naponkent nevekedik.

Miskolczrol Mészdros hadiigyminister urtdl
pem kaptunk ily orvendetes tuddsitast. 0 Kassinal
egy csatat elvesatett, de azért serege meg van,
és most két legvitézebb és legjobb érzelmu 2488~
16aljat kapﬂﬂd Segltsegul Errol mir o' kormany
megtette Y szukseges rendeletet.

Ewutan a’ pénziigyre tért at &’ kormanyelnik,
és két dolgot emlitett fel. Eloszor felhatalmazast
kért arra, hogy a’ kormany 30 és 15 pgd kros
kincstari utalvinyokat bocsathasson ki. A’ felba-
talmazids megadatott. Misodszor, a’ haz helyeslé-
gét kérte a’ korminy azon eljirdsira, hogy aprobb
eziistpénzeket magyar Korirassal veretett, A’ kor-
many ezen eljirasa helyeseltetett.

Ez alkalommal megemlitette a’ kormanyelndk:
miként ne csudilkozzunk azon kiriilményen, hogy
az érczpénz, ewiist és arany a’ forgalombdl eltint.
Ez igy suokott tirténni a' hiborus idoben minde-
niitt. £’ természetes; mert 8’ megijedt ember oro-
mest tesz fére nehiny forintot a’ szikség idejére,
0 is ugyanazt tenné talin, ha pénze volas, de ne-
ki nincs wit félre tennie.

Ezutin korminyelnék ur, a’ tiszai népet a’
hiz nevében a’ sziikség idejére népfelkelésre kér-
te felszolittatni. .

Végil a’ Debreczeni nép vendégszereteteért
koszonetét nyilvanita, és a’ honvédelmi bizottmany
nevében kimondia, hogy 0 é3 kormanytirsai nem
fogjak e’ hazit elhagyni ’s hivatalukrdl lemondani
mindaddig , mig 8’ haza wmeatve leend, de egy-
szersmind 60k is megkivinjak a’ néptol, hogy en-
magahoz hit legyen, ’s ha kell, tomegestol keljen
fel a' haza ellenségei ellen.

A’ kormanyelnoknek ezen eloadasa nyomin,
2’ Tisza népeihez egy manifestum készitésére ha-
rom tag nevexzteteit ki: Paléczy, Kemény és
Asztalos,

A’ 30 és 15 kros kincstiri ntalvinyok kia-
datisa elhatarortatott. (Alf. H,)

— Debreczen januar 9. 1849. Reggeli 10
drakor a’ ,,szabadsig-téren** élénk vidor néptimeg
hulldimzik ; termetes, harcura swuiletett férfiak, Deb-
reczen varosanak ’s a’ tiszavidékének heti v:’m:’nr—
ra begyilt magyar népe; o férfiak kozdtt, mint
gybnge virigok a’ pusztiak fivében, szép liny-
kak 's csinos nok tinnek fel; an epdsy tomeg-
nek helysete valami nagyszeri iinnepet gyanittat,
A’ varos hazival szembe a’ Sailagyi hiz eckelye
virds szonyeggel van bevonva. Minden arcz azer-
kely felé fordul, minden szem &’ viris szdnyegen
csligg. Is kllep av erkelyre Kossuth Lajos,
a’ nép idvezitoje. — L!]en' éijen! éljen! tobb ez-
rek ajkin csendil meg o’ nép szivének kivanata.

Kossuth csondet kér és spdl. Szavai a' szabad-
sng 's av ook igowsig |angbeszéde, elmondja
a’ népnek miként toreksznk Y gat ellen kiirtani
a’ magyar nemzetet 8 foldsainérdl; elmondJa
miként uszitotta a’ német kormany ellendink 8 ra-
cuot, olihot, horvatot; miként gynlkoltatja a’
csecsemod gyermeket az drtatlan pdt; mint ra-
boltatja, égeti, pusztitatja helységemket, 's ezek
folott h.ndseretrgel timadta meg ax oraz;’lgot,
csak awért, hogy szolgasig igijiba girditse a’
magyar pép szabadsigat, csak azért, hogy a’

magyar nemzet fiait kihurczoltassa az orszaghdl
s idegen népek elnyomdasira hasznalhassa fal.
Csak awért, hogy kizsikminyolja a’ népet vagyo-
nibol ’s fizesse vele a' roppant addssigot, mely
anyn)lra megy, hogy egy ember hatszaz év alatt
éjjel pappal mindig szamitva nem gyozné kiol-
vnsm, art az addssagot szeretné a’ gau ellenség
a’ magyar pemzet véres veriléken gyiijtott 1g':z
keresményébol fizetni: holott ez orszag javira
azon nagy mennyiségii pénzbol egyetlen fillér nem
fordittatott, a’ nemazet fiai a’ katonasighdl koldus
bottal tértek haza, az alfold termékeny vidékei a’
kozlekedés nehézsége, a’ rosz iutak miatt, gyak-
ran szikséget szenvednek — ’s adott-é a’ bé-
csi kormany egyetlen fillért a’ magyarhoni utak
készitésre ? soh.i A’ magyar nemzet mégis a’ leg-
nagyobb hiséggel viseltetett aw uralkodo h.u.ho:.,
's vagyonival ¢és életével védelmezte ’s tartotta
meg a’ tront; 's most azzal hililjik meg, hogy a’
magyar nemzetet a’ népek sorabdl kiirtani ’s Ma-
gyarorszigot német szolgatartominynyd akarjak
tenoi. De vitéz hadszeregiink, ’s a’ tisza vidéknek
tirssgyokeres magyar népe, mely mindig elso kelt
fol vész idején a’ szabadsig védelmére; ’s mely
gyozott mindig. . . .. e nép nem fogja tiirnl,
hogy a’ zsarnoksig zsoldos serege, a’ tiszavidé-
kének szent fildét libaival megfertdstesse; e’ nép
nem fogja tiirai, hogy dicso oOseinek hamvai f6-
lott o' nemzet szabadsigat rablécsordik gyilkel-
jak el, € nép a' mit 0sei megszerzettek ’s ezred
éven at megtartottak , megtudja védeni az orszi-
got, ‘s épea fogja hitea hagyni unokainak. Ea bi-
rom »’ népben 's nem hagyom el a’ nép iigyét, a’
szabadsig iigyét soha: s0t ha kell életemet is 6-
romest leteszem érette: de a' nép is legyen ké-
swen, gyamolitsa a’ hadi sereget; 's legyen hi
enmagahos: -— akkor magyarhon szabadsigit sem-
mi erdszak nem fogja elraboloi. — Megoltalmaz-
zuk! megmentjiik mi 8’ swabadsigot! folkelink ,
rohanunk az ellenségre mindoydjan, mindoyajan !
— megsemmisifjiik a’ czudarokat, — Kidltott a’ nép
lelkesedés 6rém hangjan.

Kossuth iidvozlé o’ népet mint testvéreit, s
filhivia, hogy vinpék haza rokonaikboz, Gsmerdik-
hes testvér idveizletét, 's tavozoit.

A’ nép ax dldazkodds és az Gtok szavaiban
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oszlott szét; Aldd Kossuthot, atkosta az ellenséget.
E’ popnal nagyobb} iunepe nem volt Debre-

czennek. CAlf. H.)

Nem hivatalos rész.

S§z62at. Msgyarhon népe, légy forradalmi
nép, légy suorny, iszony, egy Oriilt orids, Kinek
lazas dith ingerli vadul reszketd jzmait; kinek a’
bosszu szelleme villamlik idegeiben, ’s véres haj-
firtjeit a’ halal sotét vihara saililja szerte. Kese-
riség emésze fel lelked draga Kincseit, ’s csak
egy kép égjen agyadban, szétmarczongolt hazid
irtozatos képe; éles kard legyen elsotétilt vilagod
véres napja, ennek villogé fénye felé hajoljon e-
pedve szived minden reménye; ez legyen bibliid,
s az élérdl csorgé vér zsoltari éneked ; kinzidsok
legvadabb nemeivel meggyilkolt testvéreid kétség-
beejtd horgése riaszszon fel vétkes nyugvasodbdl;
unokaid rettegett atka fojtogassa szivedet, ’s az
oldoklés gondolatja bonyolitsa bé lelkedet, hogy
perciig se lebessen az szabad.

Hallatlan béketiirésedbol ki nem fogyva —héany-
szor nem nyujiad békére jobbodat, a’ kiirtis is-
tentelen szandékaval ellened lazzadt népfajoknak —
0k oldokléssel felelteks példatlan kegyelettel hany-
szor nem jarulal szent eskiijét — pokolra szalt el-
dodei példajara — hogy a’ kiralyi fényes palyafu-
tis kerékvagiasabdl ki ne térjen — megszegett ki-
ralyod elébe; ez elrugott magitol ’s ebeit uszitd
read. — Ily végetlen kinzis elapaszta tirelmed
forrasait , s kivontad oseid kardjat, hogy letipord
a’ lazzaddkat, hogy biiszke nemzeti léted méltosa-
ga elott meghajoloi kényszerited koronis uradat.
'S mi torténik ¢ mig véres harczaid vivod s vi-
vandoknak nézel — szilaj haragodban — bus batran
elébe ; a' ldzzadok nem esnek Kkétségbe gydzedel-
mes lépteid elott, nem borulnak alazattal dicsdsé-
ged nyomabao, hasem rabolnak, 6ldésnek, foldon-
futokka teszik a’ védtelen honfiakat, varosaikat
elbamvaszijik , mert gyivasigig torpilr engedé-
kenységed erdt dat a’ gaz fajba, mely mar is
fennen hirdeti: hogy te félelembdl kényszeritve
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jitszod o’ nagylelkiit. S miért ne hinné ezt, mi-
don hazad foldi javakkal legdiisabban megaldott
része gyisz rom, hol nince csalid, mely véreit
ne keseregné, ’s mégis dldozataid ezdrnyii guny-
pyara — legnagyobb &ruléi élnek; midon csataid
koz¢t nem nézhetsz azon megnyugviassal haldlod
elébe, hogy bosszulva leendnek a’ sir néma lakéi;
mert keservesen kell tapasatalood, hogy nincs for-
radalmi &ldozat, hanem a’ béke papjaiban divatos
cselszovd torvényesség dicsOségére tartatnak fel
hazad gyilkosai. — Magyarhon népe, légy forra-
dalmi vép. Ezrek sziz exrek nem szim, hol egy
figgetlenségiért kiizdo kinzott nemzet kovetel elég-
tételt gyalaztatisiért, szenvedéseiért.-~ Nem vagy
te zsoldos hogy czéltalan, vakon engedelmesked-
ve — oOntsd ki nemes véredet, a’ csatakat vivott
apaktol biisakeségill droklott szent hagyomanyts
mint ontudatra jutott nép dnkéntesen 1éptél sikra,
szamot vetve magaddal. Kezedben a’ fegyver, ha
hat mentve akarsz lenni, te légy a’ bosszu, oz
itélet és végrehajtas. Ne hallgass azokra, kik
nagylelkiiségrdl fecsegnek, vagy fojtsd torkon 6-
ket, mert ezek gyavik, vagy arulék. A’ dih
mindeniitt dith, czivilizalt diht csak pamlagokon
d628610 latrak képzelhetnek. — Nézd a’ dicsd
franciia nemzet affrikai barczeit, Anglia minden
csatijat,, ‘s nem fogsz késhetni. Légy hive nép-
szabadsdgod veszérének , kinek stelleme biztatolag
lebegett vérfirdod felett ; kinek mélyen 2ugé szd-
zata: ,,a’ ki téged kovel, te ast menykovel* mint
forradalmi evangeliom harsogta at arva hazadat;
kit jovod feletti végetlen édes aggddalom szentelt
halhatatlan népemberré — ¢ ne aruld el €' férfiat,
karhozatos tirelmeddel 6rikre meggyalazva eu altal
magadat; sodord harczaid orvényébe a’ Judisokat
's emésad fel, kiilonben veszned kell, mint gyiva
lenyiigosdtt rab. — Istened az irgalom istene, el-
forditja tolled arcsat, ’s mint forré nyari nap he-
ve a’ rét fuszilait, emésxztendi fel a’ kar-o6rvendo
pokol tiize hazitok ezreit és milliéit. — Ha opagy
€8 dics0 okarsz lenni Magyarhon népe, légy for-
radalmi nép.

Baricz.

GYORSUTAZASIJELENTES.

BIASINE gyors-utazasi intézete ezennel tudatja a’ t. cz. utazdkkal, hogy KOLOZSVAR

e r——— 5.

VASARNAP és CSOTORTOKON reggeli 4 orakor indulnak KOLOZSVARROL PESTRE és PESTROL

KOLOZSVARRA.

Utasok, Podgydszok és Pakétiak gyors szillitisra felvétetnek.

(3—6)

Egy személy dra KOLOZSVARROL SZOLNOKRA vagy SZOLNOKROL KOLOZSVARRA 17 f.

20 kr. pengdben. Koloasvart 1. Januir. 1849.

Szerkeszil és sajat bettiivel

nyomatja Ocsval Ferencz.
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